REPUBBLICA TTALIANA
MIWNISTERO DELLA DIFESA
SEGRETARIAT(O GENERALE DELLA DIFESA

E DIREZIONE NAZICNALE DEGLI ARMAMENTTI

et

el

DIREZIONE DEGLI ARMBMMENTI NAVALY
(CODICE FISCALE N°80213470588)
CONTRATTO

che si stipula +tra 11 Ministero della Difesa
Segretariato Generale della Difesa e Direzione
Nazionale degli Armamenti - Direzione degli
Armamenti Navali {NAVARM) e la Societd "FINCANTIERT
S.p.A." con sede in Trieste, per la vendita dal
Ministeroc a quest’ultima di n°4 (guattro) corvette,
gia denominate “Minerwva”, “Danaide”, ™“Sibilla” e
“Urania”, e relativa dotazione di parti di rispetto
(pp.dd.rr.) per Ifimporto complessivo di €
11.117.161,70 (Euroc undicimilionicentodiciassette
milacentosegsantuno/settanta).

L'anno duemilaguindici, il gilorno NgwToretvo  del

mese di }%?ﬁé?ﬁ}&fn in Roma, in una sala del
Ministeroc della Difesa ~ (NAVARM) -~ (codice figcale
n°g80213470588).

Innanzi a me, dott.ssa Livia MANISCALCO, Ufficiale

Rogante del Ministero della Difesa - (NAVARM)

i
LRLL- SPPPIR G SN




autorizzato a ricevere gli atti di interesse
dell’Amministrazione della Difesa, non assistitce dail
testimoni secondo guanto disposto dall’art.47 della
legge 16/02/1913, n°89, come modificato dalla legge
del 28/11/2005, n°246.

SONO COMPARST :
-~ la Dott.ssa Giorgia FELLI - Dirigente nel
Ministero della Difesa (NAVARM) 1n rappresentanza
dell'Amministrazione, giusta quantce risulta dal
decreto della Direzione degli Armamenti Navali del
31 dicembre 2014, registrato alla Corte del Conti in
data 26 febbraio 2015;:
e per l'altra parte, che nel corso del presente
contratto sara chiamata “la Societd”,
- il Sig. Valter REVELLI nato a Genova il
13/03/1955, in gualitd di Procuratore Speciale della
Socileta YFINCANTIERTI S.p.A." con sede legale in
Trieste, Via Genova n®l (codice fiscale
n“00397130584) come risulta dalla visura camerale in
data 26/05/2015 e dalla Procura Speciale n® 113876
di Repertorie in data 26/05/2015.
Da tali documenti, in atti, io sottoscritto
Ufficiale Rogante ho accertato la piena capacitd del

medesimo ad impegnare e rappresentare legalmente la
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Socleta stessa.
Dettl comparenti, della cuil identitd e poteri, io
Ufficiale Rogante sono certo, hanno richiesto 1la
stipulazione, a mioc rogito, del presente contratto
in forma pubblicc amministrativa elettronica.
PREMESSO

che 1'art.422 del D.P.R. 15 marzeo 2010, n°9%0,
individua, tra 1 beni mobili alienabili, ricompresi
nell’elenco di cul allfart.424, le "Unita Navali di
vario tipo e dislocamento" e “le parti di rispetto”
deli vari implianti qualora non pild rispondenti alle
eslgenze delle Forze Armate;
~ che 11 Sig. Capo di Stato Maggiore della Difesa,
con dichiarazione in data 14 maggio 2015, ha
stabilito che non sono pid rispondenti alle esigenze
della difesa le WNavi Minerva, Urania, Danaide e
Sibilla e parte delle dotazioni di rispetto ad esse
assoclate;
- che la Societa, fornitrice a suo tempo delle Unita
navali suddette, c¢on lettera 1n data 23 gennaio
2015, ha manifestato interesse all'acguisto delle
medesime per la successiva cessione, a mezzo
contratto, alla Guardia Costiera della Repubblica

Popolare del  Bangladesh, previo T“refitting” e
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ammodernamento;

-~ che la Societd, con lettera in data 9 aprile 2015,
ha richiesto la formalizzazione del prezzo di
cessione per le gquattro Unitd navali e un set di
pp.dd.xrx.;

- che.l'Amministrazione ha in atto dei programmi di
ammodernamento da realizzarsi mediante contratti
{stipulati ¢ stipulandi) con la Societa e che
pertanto sussistono le condizioni richiamate al
comma 5 dell’art. 422 del D.P.R. 15 marzo 2010,
n“%0;

- c¢he NAVARM ha comunicato alla Societa in data
15.05.2015 11 prezze di cessione per le quattro
Unita Navali e per le pp.dd.rr. cedibili:

- c¢he la Societa in data 18.05.2015 ha comunicato
1"accettazione del prezzo delle quattro Unitad Navali
e di quello a corpo delle pp.dd.rr. cedibili;

- c¢he la Societa ha sottoscritto 11 “Patto di
integrita” allegato al presente contratto.
CONSIDERATO

- c¢he l'acguistc da parte della Societa delle
precitate Unita navali, oggetto del  presente
Contratto, €& esclusivamente finalizzateo alla vendita

delle medesime alla Guardia Costiera della



Repubblica Popclare del Bangladesh, previo refitting
e ammodernamento delle predette Unita Navall;

- che 1l contratto di wvendita tra la Societd e la
Guardia Costiera della Repubblica Popolare del
Bangladesh diverra efficace subordinatamente
all’avveramento cli alcune condizioni (inclusa
l7autorizzazione ministeriale di «cui alla Legge
185/1990);

- c¢che la mancata efficacia del contratto tra la
Societd e la Guardia Costiera della Repubblica
Popolare del Bangladesh condizionerd risolutivamente
1l presente Contratto;

- che 1'eventuale riscluzicne anticipata del
contratto di vendita tra la Societa e la Guardia
Costiera della Repubblica Popolare del Bangladesh
determinera la risoluzione del presente Contratto
limitatamente alla parte non ancora esegulta.

SI CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE

ARTICOLO 1 {(CONDIZIONI GENERALY AMMINISTRATIVE}
Le premesse e 1 considerata fanﬁo parte integrante e
sostanziale del presente contratto.
Per lfesecuzione del presente contratte wvalgono, ove
applicabili e non derogate dalle presenti condizioni

contrattuali, le condizioni fissate nel regolamento




recante disciplina delle attivitad contrattuali del
Ministero della Difesa D.P.R. 15 novembre 2012,
n“236, che, benché non allegato al presente
contratto, ai gensi dellfart. 99 R.C.G.S., ne
costituisce parte integrante.

ARTICOLO 2 (RESPONSARILE UNICC DEL PROCEDIMENTO E
DIRETTORE DELL ESECUZIONE DEL CONTRATTO)

T1 Responsabile del Procedimento & 11 Capo della
1°Divisione.

ARTICOLO 3 (TUTELA DELLA SICUREZZA DELLO STATO)

La fornitura oggetto del presente contratto non &
soggetta a vincolo derivante da c¢lassifica di
" sicurezza dello Stato.

ARTICOLO 4 (OGGETTO)

L'Amministrazione vende alla Societda, al sole fine
della cessione successiva al loro Vrefitting” e
ammodernamento, alla Guardia Costiera della
Repubblica Popolare del Bangladesh, le corvette
"Minerva"® “Urénia" “Danalde” e “Sibilla” nelle
condizioni di efficienza e di completezza in cul si
trovano prive del Sistema di Combattimento a meno di
n°6 (sei) mitragliere da 25/80 nonché le parti di
rispetto (pp.dd.rr.) come elencate negli allegati al

presente contratto.



ARTICOLO 5 (OSSERVANZA DELLA LEGISLAZIONE IN MATERIA
DI MATERIALY NOQIVI).

Le Unitd Navali saranno cedute alla Societa
unitamente alle mappature amianto esistenti. ILa
Societa si fard carice di  tutte le attivita
necessarie per la bonifica totale del materiali
contenenti amianto attualmente presenti a bordo
rilagciandone apposita certificazione e sollevando
1’ Amministrazione da qualsiasi responsabilita nei
confronti della Guardia Costiera della Repubblica
Popolare del Bangladesh.

Per ogni Unita ©Navale la Sociletd si impegna a
consegnare alla Guardia costiera della Repubblica
popolare del Bangladesh 1’/Inventaric del Materiali
Pericolosi - ulteriormente presenti a bordeo anche a
valle del lavori di retrofitting - elaborato in
conformita alle prescrizioni di cui al regolamento
(UE} N.1257/2013.

ARTICOLO 6 (PREZZO)

L'importo complessive dell’alienazione delle quattro
Unita navall e delle pp.dd.rr. & pari ad €
11.117.161,70 (Bure undicimiliconicentodiciassette-~
milacentosessantuno/settanta) cosi suddiviso:

~ Lotteo n°l: Nave Minerva per un importo pari ad €




2.414.706,95 {euroc duemilioniquattrocento-
guattordicimilasettecentosel/novantacingue);

- Lotto n°2: Nave Sibilla per un importo pari ad €
2.386.997,35 (euro duemilionitrecentottantaseimila-
novecentonovantasette/trentacingue);

- Lotto n°3: Nave Danaide per un importe pari ad €
2.808.277,32 (euro duemillioniottocentottomila-
duecentosettantasette/trentadue);

- Lotte n°4: Nave Urania per un importe pari ad €
3.392.274,86 (euro tremilionitrecentonovantadue-

miladuecentosettantaquattro/ottantasei);

- Lotto n°5: pp.dd.rr. per un importce pari ad €
114.905,22 (eurc centoguattordicimilanovecento-
cingue/ventidue).

ARTICOLO 7 CLAUSOLA DI SALVAGUARDIA

Fino al momento dell’approvazione nei modi di Iegge
dl cui allfart.17.1 del presente contratto,
1"Amministrazione si riserva la facolta di recedere
dal presente c¢ontratto, anche parzialmente, con
preavviso scritto di 15 gg.ss. nel caso 1in cui la
tutela del preminente interesse pubblico non renda
piu perseguibile le cessicni in oggetto e senza che
la Societa possa sollevare eccezione alcuna o

richiedere compenso a gqualsiasi titolo, tranne
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guanto dovuto per la copertura dei costi gia
sostenuti.

ARTICOLO 8 (DEPOSITO CAUZIONALE)

A garanzia deglli obblighi assunti con 11 presente
contratto, la.Societé ha presentato la fideiussione
bancaria n°IGT0010000199/15 rilasciliata, in data
27.05.2015, dal “BANCO SANTANDER S.A.” con sgede in
Paseo de Pereda 9-12, Santander (SPAGNA) e con
filiale in Milano, Via Arrigo Boite nr.l1l0, per un
importo di € 2.223.432,34 (Euro duemilioni
duecentoventitremilaguattrocentotrentadue/34), pari
al 20% (venti} del prezzc di cessione delle Unita
navali e delle pp.dd.rr..

Il predetto deposito sara svincolato entro 30 giorni
dall’avvenuta consegna alla Societd della quarta
Unita nonché delle pp.dd.rr. o nel diverso termine
di cui all’articelo 17 comma secondo e terzo.
ARTICOLO ¢ (TERMINI DI ADEMPIMENTO}

9.1. La consegna delle prime due Navi (Lotto 1 e
Lotto 2) alla Societd ed 11 trasferimento delle
stesgse dalla base navale di Augusta al cantiere
dovra avvenire entro 30 giorni sclari dalla data di
efficacia del presente contratto. La consegna delle

restanti due Navi (lotto 3 e Lotto 4) ed il loro




trasferimento dalla base navale di Augusta dovra
avvenire entro 30 gilorni solari dalla data del 31
marzc 2016.

9.2. La Societa dovra provvedere a propria cura e
spese al trasferiménto delle Navi dalla base navale
di Augusta al sito prescelto di esecuzione dei
lavori.

9.3. La Socletad acguisirad la proprieta delle prime
due Unita ad intervenuta efficacia del contratto di
vendita con la Guardia Costiera della Repubblica del
Bangladesh, che la Soclieta dovra comunicare
allfAmministrazione, nonché ad avvenuta
registrazione del decreto di radiazione delle
stesse. La data di trasferimento di proprieta
coincidera con l’ultimo dei due eventi precitati.

La proprieta delle restanti due Unita sara acquisita

al perfezicnamento del relativo decreto di
radiazione.
9.4. La consegna 1in cape alla Societad dovra

risultare da apposito verbale che sara trasmesso a
NAVARM 127 Divisione per gli adempimenti relativi
allo scomputo del prezzo, aumentato o diminuito
delle eventuali penalita, come stabilito al

successivo articole 12,
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9.5. Le pp.dd.rr. costituenti 11 Jotte nr.5 saranno
rese disponibilil dall’Amministrazione presso i
propri magazzini. Il prelievo delle pp.dd.rr. dail
magazzini sara a cura e carico della Societd e dofré
avvenire entro 60 giorni solari dalla data di
ricezione da parte della Societd della comunicazione
della disponibilitad al prelievo.

8.6. Qualora, per motivi dovuti a cause di forza
maggiore, la Sccieta non possa procedere al
trasferimento delle Unitd o al prelievo delle
pp.dd.rr. nei termini previsti, dovra darne
comunicazione all’Amministrarzione, eventualmente ai
sensi del successivo art.10.

8.7. Tutti i materiali/sistemi ancora imbarcati non
oggetto di cessione alla Guardia Costiera della
Repubblica Popolare del Bangladesh saranno sbarcati
e ripostl nei magazzini della Marina Militare o
alienati secondo le indicazioni dei delegati
dell’Amministrazione con oneri a cura della Societa.

9.8. Tutte le comunicazioni da parte della Societa,
soggette a termini stabiliti nel presente contratto
saranno effettuate, facendo fedea 1la data di
ricezicone da parte dell’Amministrazione, mediante

Posta Elettronica Certificata al seguente indirizzo:
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navarmlpostacert.difesa.it.

ARTICOLGC 10 (PROROGA DET TERMINI)

Qualora la Soclietd, per cause ad essa non
imputabili, non sia in grado di ultimare
i’esecuzione delle prestazioni contrattuali nel
termine gtabilito in contratto, ha facolta di
richiedere la proroga di tale termine.

La richiesta di proroga deve essere formulata
tempestivamente ed adeguatamente motivata nei
confronti del responsabile unico del procedimento,
con congruc anticipo rispetto alla scadenza del
termine contrattuale.

ARTICOLO 11 {MODALITA' DI RISCOSSIONE)

L'importo complessivo di cui all'art.6 del presente
contratto suddetto verra scomputato dal prezzo
ancora dovuto per 1 contratti stipulandi fra la
L"Amministrazione e la Societd aventi ad oggetto la
sosta A.M,V di Nave Vespucci, la sosta 5.M.C.0. del
Sommergibile Scire e per 1l contratto di Temporary
Support per 11 Sistema di Piattaforma delle UU.NN.
classe Orizzonte in corso di esecuzione. Ad esso
verra sommato 1'ammontare complessivo delle
eventuali penalitd comminate ai sensi del successivo

art.l2
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ARTICOLO 12 (PENALITA)

12.1. Al finl dell’applicazione delle penalita, i
termini di tempo previsti al precedente art. 9
sarannc, nell’ambito di cilascun lotto, sommati e
considerati come un unico termine complessivo.
Qualora la Socleta incorra in ritardi ad essa
imputabili  rispetto ai suddetti  termini sara
sottoposta alla penalita glornaliera pari allo 1,0
per millie dell’importo del lotte, fino ad un massimo
del 10% (dieci per cento) dell’importc del lotto cui
1" inadempienza si riferisce.

12.2. Tutte le penalita comminate in base ail
precedenti paragrafi saranno contegglate
gseparatamente e addebitate cumulativamente, ma 11
loro ammontare complessivo non potra superare il 10%
dell'importo complessivo contrattuale.

12.3. Qualora 1l ritardo nell'adempimentc determini
un importo massimo della penale superiore al diecil
per cento dell'importo contrattuale, 1l responsabile
del procedimento  ha la facolta di proporre
all'organo competente la risoluzione del contratto
per grave inadempimento.

12.4. L'eventuale domanda della Societd per ottenere

la disapplicazione delle penalita nelle quali fosse
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incorsa, dovra essere presentata al responsabile
unico del procedimento, a pena di decadenza, non
oltre 30 (trenta) gicrni solari decorrentli dalla
data di ricezlone della comunicazione via posta
elettronica certificata con la quale e stata
comunicata 1" applicazione delle penalita. La
domanda, completa degli eventuali documenti
giustificativl ¢ contenente l'espressa riserva della
loro presentazione appena possibile, & 1indirizzata
al responsabile unico del procedimento, il quale
provvederd ad dnoltrarla all’ufficio competente,
dopo averla corredata delle proprie osservazioni.
ARTICCLO 13 (REVISIONE PREZZI)

Non & ammessa la revisione del prezzi.

ARTICOLO 14 (ONERI CONTRATTUALI E FISCALI)

14.1 Sono a carico della Societa, in conformitad con
quanto previsto dagli articeli 16-bis e 16~ ter del
R.D. 18 novembre 1923, n“2440, le spese di copia,
stampa, carta bollata, registrazione e guante altre
inerenti al presente contratto, per le guali 1la
Sccieta €& tenuta a versare sul Conto Corrente
Postale intestato alla Tesoreria Provinciale dello
Stato di Roma la somma indicata a tale titolo

dall'Ufficiale Rogante, con specificazione
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analitica.

14.2, Il versamento della somma di cui al precedente
comma, dovra essere effettuato entro 5 (cingue)
giorni solari dalla data di stipulazione del
presente contratto, con la conseguenza che, in caso
di ritardo, 11 relativo importo dovrad essere
aumentato degli interessi legali decorrenti dalla
data di scadenza dei cinque giorni fino alla data
dell'effettivo versamento. L'attestato del
versamento dovra essere immediatamente prodotto al
Ministero della Difesa - NAVARM, 11" Divisione - per
essere allegato al contratto.

14.3. Le cessioni e prestazionl costituenti oggetto
del presente contratto, in gquanto relative a
cessionli di Unitd navall e beni destinati a bordo
non sono soggette all'lImposta sul Valore Aggiunto,
al sensi dell'articelo 8 bis, comma 1, del D.P.R. 26
ottobre 1972 n°633.

14.4. L/imposta di registro, giusta quanto disposto
dali’articolo 40 del D.P.R. 26/04/1986, n"131, e
successive modificazioni, & dovuta nella misura
fissa di € 200,00 (euro duecento/00).

ARTICOLO 15 (DOMICILIO DELLA SOCIETA’)

A tutti gli effetti del presente contratto la
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Societd elegge domicilio in Genova - Via Cipro n°ll
presso la Direzione Navi Militari.

ARTICOLO 16 {(OBBLIGHI DI CONDOTTA})

La Societa, con riferimento alle prestazioni oggetto
del presente contratto, e in aggiunta alla
sottoscrizione del patto di integrita citato nelle
premesse e allegate al presente contratto, si
impegna ad osservare e a far osservare ai propri
collaberatori, a gqgualsiasi titeclo, per quanto
compatibili con 11 ruclo e Ll'attivita svolta, gli
obblighi di condotta previsti dal D.P.R. 16/04/2013,
n"62 recante il “Codice di comportamento dei
dipendenti pubblici”, ai sensi dell’art. 2 comma 3
delloc stesso D.P.R.

A riguardo, i da atto che 1’Amministrazicne ha
trasmesso alla Sccieta, aili sensi dell’art. 17 del
D.P.R. 62/2013, copla del Decreto stesso, per
promucoverne l’integrale conoscenza. La Socletda si
impegna a trasmettere copia dello stesso al propri
collaboratori e a fornire prova dell’ avvenuta
comunicazione qualora richiesta.

La viclazione degli obblighi di cui al D.P.R.
62/2013 sarad sottoposta ad una valutazione caso per

caso che tenga conto della gravita e della entita
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della medesima, comportando 1" applicazicne i
sanzioni che vanno dalla multa sino alla risoluzione
del contratto.

Quzalora riscontri 1l eventuale violazione,
L Amministrazione contestera per iscritto alla
Societd 11 fatto, assegnando un congruo termine per
la presentazione di eventuall controdeduzioni. Ove
gueste non siano presentate o© non risultino
accogliibili, 1’Amministrazione dard applicazione
alle sopra menzionate disposizioni.

ARTICOLO 17 (VINCOLO CONTRATTUALE)

17.1. Il presente contratte, mentre vincola la
Societa contraente fin dal momento della sua
sottoscrizione, non sara obbligatorio per
1'Amministrazione Difesa se non dopo che sara
approvato nei modi di legge.

17.2. Nel caso in cul 1l contratto tra la Guardia
Costlera della Repubblica Popolare del Bangladesh e
la Societa non sia divenuto efficace entro 365 gg.
solari dalla data di notifica dell'avvenuta
approvazione del presente contratto, la Societa
potra ritenersi liberata da tutti gli obblighi
contrattuali mediante comunicazione espressa.

17.3. in caso di risocluzione anticipata
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dell’anzidetto contratto tra la Societa e la Guaxdia
Costiera della Repubblica Popeclare del Bangladesh,
i1 presente Contratto sara risclto a far data dalla
comunicazione della Socleta all’Amministrazione
attestante la suddetta risoluzione  anticipata,
limitatamente alla parte a tale data non ancora
eseguita. In tale ipotesi, le Parti saranno liberate
dalle rispettive obbligazioni contrattuali
concernenti le Unitd Navall e l1le pp.dd.rr. che non
fossero state ancora consegnate.

E richiesto, 1o Ufficiale Rogante ho ricevuto
gquest'atto del guale ho dato lettura alle parti
~contraenti, le guali da me interpellate lo approvano
e con me lo sottoscrivono.

F scritto a macchina da persona di mia fiducia -
legge 27 dicembre 1975, n°790 - ma per mia cura
datato a mano, 1in pagine n°19, e in fogli n°ld di
cul si compone fin gui.

p. LA SOCIETA’ |

Ai sensi e per gli effietti degli articoli 1341 e
|

i

1342 c¢c.cC., la Societa dichiara di approvare
espressamente le seguentl clauscle:

ART. 7 - Clausola di Salvaguardia;
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